
La certification des performances de ce paquet exige qu’il soit rempli, assemblé et utilisé en toute conformité avec les 
instructions ci-incluses. L’utilisation de composants ou de méthodes d’emballage de substitution, ou le non-respect des 
instructions fournies peuvent entraîner un emballage non conforme à cette certification. Instructions valables jusqu’à 

ce qu’elles soient révoquées ou remplacées. Ce certificat temporaire pour le transport de marchandises endommagées, 
défectueuses ou rappelées des batteries au lithium sont proposées dans le cadre du programme Appel à Recycer®, certificat 
temporaire TU 0660. Une copie de ce certificat temporaire est conservé sur le site www.appelarecycler.ca/certifications.

Liste du 
contenu

Pochette x1
Boite pour retourner 

la batterie x1
Contenant 

métallique x1
Couvercle en 

métal x1
Collier de serrage 
en plastique x1

Sac de  
CellBlock EX x1

Sacs  
refermables x7 Instructions x1

! Une batterie ou un appareil 
par sac.

! Utilisez des sacs refermables 
pour toutes batteries ou 
appareils supplémentaires. 

! Les colis contenant des 
produits endommagés ou 
des batteries au lithium 
défectueuses sont interdit 
par transport aérien. 
 
 
 

    

LI-Ion

PETITE TROUSSE DE RECYCLAGE DES BATTERIES AU  
LITHIUM ENDOMMAGÉES, DÉFECTUEUSES OU RAPPELÉES (EDR)

(13-1450PANA_CAN, CLS380, UN 1A2/X4/S)

Ouvrez avec précaution la boite pour  
retourner la batterie et retirez le contenu.  
Cette boîte sera utilisée pour nous  
retourner votre batterie.

 
Placez au moins une couche de deux  
pouces du CellBlock EX fourni dans le  
fonds du contenant.

Emballez et scellez dans le sac prévu à 
cet effet.

   

Placez la batterie ou l’appareil ensaché 
dans le contenant en l’entourant  
complètement de CellBlock EX de tous 
les côtés.

Étape 1 : Déballer la 
boîte pour retourner les batteries

Étape 2 : Mise en place de la 
couche de base de CellBlock EX

Étape 3 : Ensacher la batterie Étape 4 : Placer dans le 
contenant
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PLACEHOLDER
PLACE HOLDER

 
Affix the provided special permit and 
caution labels. Affix A.R.S. label over 
old shipping label; covering it Retirez la bande du ruban adhésif double face. Fermez le couvercle de la boîte et 
insérez les languettes dans le côté en appuyant fermement pendant 5 secondes pour 
assurer une bonne adhérence. Déposez au magasin local du transporteur désigné* 
ou appelez pour qu’on vienne la chercher. *Désigné sur l’étiquette de retour.

Étape : 6 Sécuriser et retourner

Placez le couvercle et le collier de serrage fournis sur le bord du contenant.  
Assurez-vous que le collier soit placer de manière uniforme sur le couvercle de la 
boîte et tapez doucement le collier de serrage de avec un marteau. Une fois bien 
scellé, le collier doit rester sur la boîte. Placez le contenant scellé horizontalement 
dans la boîte de retour de la batterie.

Étape 5 : Sceller et sécuriser
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Pour toute question ou assistance, contactez le service clientèle au 1.888.224.9764 ou info@appelarecycler.ca 
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